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Kdorperidiome
1. Hals- und Beinbruch- potamania nég, powodzenia
2. jdm die kalte Schulter zeigen- wypiac sie na kogo$
3. jemandem durch die Finger schliipfen- uciec komus
4. die Nase hoch tragen- zadzierac gtowe, nosic gtowe czoto wysoko
5. mit jemandem auf vertrautem / gutem FuR stehen- zy¢ z kim$ na przyjacielskiej
stopie

6. Beine in die Hand nehmen- braé nogi za pas, da¢ nogi
7. jemandem aus den Augen verlieren — znikng¢ komus z oczu
8. alle Hande voll zu tun haben — nie miec¢ czasu, mie¢ petne rece robotymit
9. mit bloBem Auge — gotym okiem
10. groBe Augen machen — robi¢ wielkie oczy
11. unter vier Augen - w cztery oczy
12. mit dem linken Bein aufstehen - wstaé lewg noga
13. sich etw. aus dem Finger saugen — ktamac¢/wyssac cos$ z palca
14. von Kopf bis Ful} - od stép do gtow
15. den Kopf in den Sand stecken - chowac¢ gtowe w piasek
16. den Kopf verlieren - stracic¢ gtowe
17.jemandem das Wort aus dem Mund nehmen - wyjg¢ komus (stowo, stowa) z ust
18. ganz Ohr sein - zamieni¢ sie w stuch
19. sich bis liber die Ohren in jemanden verlieben- zakocha¢ sie w kim$ po uszy
20. Wande haben Ohren - sciany majg uszy
21. jemandem die Daumen driicken — trzymac za kogos kciuki
22. sich die Hand abhauen lassen — dac sobie ucigé reke
23. ein Dach iiber dem Kopf verlieren — straci¢ dach nad gtowa
24. Liigen haben kurze Beine- klamstwo ma krétkie nogi

25. Auge um Auge, Zahn um Zahn- oko za oko, zab za zgb



26. den Kopf in den Sand stecken- chowac gtowe w piasek

27. Jeder soll sich an die eigene Nase fassen- nie wtykaj nosa w nie swoje sprawy

28. wie die Faust aufs Auge passen- pasowac jak pies¢ do nosa

29. aus dem Augen, aus dem Sinn- co z oczu, to z serca

30. ein gesunder Geist in einem gesunden Korper- w zdrowym ciele zdrowy duch

31. vier Augen sehen mehr als zwei- co dwie gtowy to nie jedna

32. Gib jemandem den Finger, und er wiirde die ganze Hand nehmen- daé¢ komus
palec, a on wezmie catg reke

33. Kopf und Kragen riskieren - nadstawiac gtowg

34. das Gesicht verlieren- straci¢ twarz

35. keine Augen im Kopf haben - nie uwazac

36. mit einem blauen Auge davonkommen - wyjs¢ z czegos$ obronng reka

37. aus dem hohlen Bauch - z pamieci, bez przygotowania

38. die Beine unter jmds. Tisch strecken - by¢ na czyims utrzymaniu

39. sich die Beine aus dem Leib rennen - biec co sit w nogach

40. alles auf den Kopf stellen - przewraca¢ wszystko do géry nogami

41. eine feine Nase fiir etw. haben - mie¢ nosa, znac¢ sie na czyms$

42. die Ohren spitzen - nadstawiac uszu

43. jemandem die Zunge l6sen - rozwigzac¢ komus jezyk

44. jemandem den Riicken starken — wspierac kogos

45. Hals liber Kopf- na teb, na szyje, na ztamanie karku

46. sein wahres Gesicht zeigen- pokaza prawdziwg twarz

47. jemandem ein Loch in den Bauch reden- wierci¢ komus$ dziure w brzuchu

48.jemandem / etwas ins Auge fassen — wpas¢ w oko

49. uiibers Ohr hauen - nabrac¢ kogos

50. sich nicht auf der Nase herumtanzen lassen - nie dac sobie w kasze dmuchac



